


Mas receberao poder quandc
o Espirito.Santo descer
sobre VOCES, e serao
minhas testemunhas em
Jerusalém, em toda a
Judéia e Samaria; e até os
confins da terra™. At 1.8






1 Os apostolos e os
Irmaos de toda a Judeia
ouviram falar que os
gentios tambem haviam
recebido a palavra de
Deus.



- Assim, quando Pedro subiu
a Jerusalem, os que eram
do partido dos circuncisos 0
criticavam, dizendo; 3 "Vocé
entrou na casa de homens
INCIrCUNCISOS € CoOMmeu com
eles’.



4 Pedro, entao,
comecou a explicar-
lhes exatamente
como tudo havia
acontecido:



5 "Eu estava na cidade de
Jope orando; sobrevindo-
me um éextase. tive uma
visao. VI algo parecido com
um grande lenc¢ol sendo
baixado do ceu, preso pelas
quatro pontas, e que vinha
até o lugar onde eu estava.



6 Olhel para dentro dele e notel
gue havia ali quadrupedes da
terra, animais selvagens,
repteis € aves do ceu. 7 Entao
OuVvI uma voz que me dizia:
‘Levante-se, Pedro; mate e
coma’.



8 "Eu respondi: De
modo nenhum:;
Senhor! Nunca entrou
em minha boca algo
Impuro ou imundo.



9 "A voz falou do ceu
segunda vez:. Nao
chame impuro ao que
Deus purificou’. 10 IssO
aconteceu trés vezes, e
entao tudo fol recolhido
ao ceu.



11 "Na mesma hora
chegaram a casa em que
eu estava hospedado
tres homens que me
haviam sido enviados de
Cesareia.



2 O Espirito me disse que
hao hesitasse em Ir com
eles. Estes sels iIrmaos

tambem foram comigo, e
entramos na casa de um
certo homem.



13 Ele nos contou como
um anjo lhe tinha
aparecido em sua casa e
dissera: ‘Mande buscar,
em Jope, a Simao,
chamado Pedro.



14 Ele |he trara uma
mensagem por meio
da qual serao salvos
voce e todos os de sua
casa.



15 “Quando comecel a
falar, o Espirito Santo
desceu sobre eles
COMo sobre nos nNo
principio.



16 Entao.me lembrei do
que o Senhor havia dito:
‘Joao batizou com agua,
mas VOCES serao
batizados com o Espirito
Santo..



17 Se, pols, Deus lhes deu o
mesmo dom gue.nos dera
gquando cremos no Senhor
Jesus Cristo, quem era eu
para pensar em opor-me a

Deus?"



18 Ouvindo 1SS0, nao
apresentaram mais
objecoOes € louvaram a
Deus, dizendo: "Entao,
Deus concedeu
arrependimento para a vida
ate mesmo aos gentios!






19 Os que tinham sido dispersos
por causa da perseguicao
desencadeada com a morte de
Estévao chegaram a Fenicia,
Chipre e Antioguia, anunciando
a mensagem apenas aos
judeus.
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19 Os que tinham sido dispersos
por causa da perseguicao
desencadeada com a morte de
Estévao chegaram a Fenicia,
Chipre e Antioguia, anunciando
a mensagem apenas aos
judeus.



20 Alguns deles, todavia,
cipriotas e cireneus, foram a
Antioquia e comecaram a
falar tambem aos gregos,
contando-lhes as boas
novas a respeito do Senhor
Jesus.



21 A mao do Senhor
estava com eles, e
muitos creram e se

converteram ao
Senhor.






22 Noticias desse fato
chegaram aos ouvidos
da igreja em-Jerusalem,
e eles enviaram Barnabé
a Antioquia.



24 Ele era um homem
bom, chelo do Espirito
Santo e de fé; e um
grande numero de
pessoas fol acrescentado
ao Senhor.



23 Este, all chegando e
vendo a graca de Deus,
ficou alegre e 0s animou
a permanecerem fieis ao
Senhor, de todo o
coracao.



24 ... um grande
humero de pessoas fol
acrescentado ao
Senhor. 25 Entao
Barnabé fola Tarso
procurar Saulo



6 €, quando o0 encontrou, levou-
O para Antioquia. Assim,
durante um ano inteiro. Barnabe
e Saulo se reuniram com a
igreja e ensinaram a muitos.
Em Antioquia, os discipulos
foram pela primeira vez
chamados cristaos.






27 Naqueles dias alguns profetas
desceram de Jerusalem para
Antioquia. 28 Um deles, Agabo,
levantou-se e:pelo Espirito
predisse que uma grande fome
sobreviria a todo o mundo
romano, o que aconteceu durante
O reinado de Claudio.



29 Os discipulos, cada um
segundo as suas
possibilidades, decidiram
providenciar ajuda para 0S
IMaos que viviam na
Judéla.



30 Assim 0 fizeram,
enviando suas ofertas
aos presbiteros pelas

maos de Barnabe e

Saulo.
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Eu |lhe darel as chaves do
Reino dos ceus; 0 que voce
ligar na terra tera sido
llgado nos ceus, e 0 que
voce desligar na terra tera

sido desligado nos ceus .
Mt 16.29



